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ACORDO DE PARTILHA E COORDENACAO DE COMPETENCIAS
RESPEITANTES AO SERVICO PUBLICO DE TRANSPORTE DE PASSAGEIROS
INTER-REGIONAL NO AMBITO DO REGIME JURIDICO DE SERVICO
PUBLICO DE TRANSPORTE DE PASSAGEIROS

A Comunidade Intermunicipal do Timega e Sousa, pessoa coletiva n.2 508 889 910, com sede
na Avenida José Jilio, 42, 4560-547, neste ato representada pelo Presidente do Conselho
Intermunicipal da Comunidade Intermunicipal do Tdmega e Sousa, Armando Silva Mourisco,
adiante designada como «CIM do Tamega e Sousa» ou «Primeiro Outorgante», com poderes
para obrigar no ato, ao abrigo da Deliberag¢do do Conselho Intermunicipal de 31 de outubro de
2019;

A Comunidade Intermunicipal Viseu D3o LafSes, pessoa coletiva n.2 508 047 790, com sede Rua
Dr. Ricardo Mota, 16, 3460-613 Tondela, neste ato representada pelo Presidente do Conselho
Intermunicipal, Rogério Mota Abrantes, adiante designada como «CIM Viseu D3o Lafdes» ou
«Segundo Outorgante», com poderes para obrigar no ato, ao abrigo da Deliberag&o do Conselho

Intermunicipal do dia 31 de outubro de 2019;

celebram e reciprocamente aceitam o presente

CONTRATO INTERADMINISTRATIVO DE
COORDENACAO E PARTILHA DE COMPETENCIAS

considerando que:

A Lei n. 2 52/2015, de 9 de junho, aprovou o Regime luridico do Servigo Publico de
Transporte de Passageiros (RISPTP) estabelecendo o regime aplicavel ao planeamento,
organizacdo, operagdo, atribuicdo, fiscalizagdo, investimento, financiamento, divulgacéo e
desenvolvimento do servi¢o publico de transporte de passageiros, por modo rodoviario,
incluindo o regime das obrigacdes de servigo publico e respetiva compensagao;

As comunidades intermunicipais e as Areas Metropolitanas s3o as Autoridades de
Transportes competentes quanto aos servigos publicos de transporte de passageiros
intermunicipal que se desenvolvam integral ou maioritariamente na respetiva area
geografica, de acordo com o previsto nos artigos 7.2 e 8.2 do RISPTP;

As autoridades de transporte competentes a nivel intermunicipal devem coordenar-se na

organizagdo de servigos pulblicos de transporte de passageiros inter-regionais assumindo-

Contrato interadministrativo 1

(o



/’k\/

VI

VIl.

S Y

VyTamega Sousa
SEU DAO LAFOES i

os de forma partilhada nas areas geograficas abrangidas, de acordo com o previsto no artigo
9.2 do RISPTP;

Os operadores de servico publico de transporte registaram no Sistema de Informacdo
Geogréfica de Gestdo de Carreiras (SIGGESC) linhas relativas a servicos inter-regionais;
Segundo o previsto no artigo 10.2 do RISPTP, duas ou mais autoridades de transporte
podem acordar entre si o exercicio partilhado de parte ou da totalidade das competéncias
que |he estdo cometidas, designadamente através de contratos interadministrativos;

O presente acordo interadministrativo ndo constitui, na sua esséncia, uma delegacdo de
competéncias na ace¢do dada pelos artigos 116.2 e 117.2 da Lei n.2 75/2013, de 12 de
setembro, visto que ambas as autoridades mantém as suas atribui¢des, mas sim uma forma
de possibilitar a operacionalizagio e gestdo dos servicos de transporte publico de
passageiros de natureza inter-regional entre duas entidades intermunicipais, e ndo de uma
passagem vertical de competéncias de 6rgdos do Estado em autarquias locais ou entidades
intermunicipais, nem de 6rgdos de autarquias locais em entidades intermunicipais ou juntas
de freguesias;

Entende-se, assim, ndo ser aplicavel a celebragdo do presente acordo o disposto no n.2 2 do
artigo 122.2 da Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro.

e gue se rege pelas clausulas seguintes:

CAPITULO | | DISPOSICOES GERAIS

Clausula 1.2 | Natureza

O presente Acordo tem a natureza de contrato interadministrativo de coordenagdo e partilha
de competéncias, sendo celebrado ao abrigo do disposto nos artigos 7.2, n.2 2, 9.2, e 10.2 do
Regime Juridico do Servico Publico de Transporte de Passageiros, aprovado pela Lei n.2 52/2015,
de 9 de junho («RISPTP») e nos termos do disposto na Lei n.2 75/2013, de 12 de Setembro, na
sua atual redagdo, com as devidas adaptagdes, excluindo desde jd4 a necessidade do
cumprimento do disposto no artigo 122.2, por ndo se tratar de um contrato de delegacéo de

competéncias tipificado nos artigos 116.2 e 117.2 da mesma Lei.

Clausula 2.2 | Lei habilitante

O presente Acordo é celebrado ao abrigo do disposto no artigo 10.2 do RISPTP, na alinea 1) do
n.2 1 do artigo 90.2 e no n.2 1 do artigo 117.°, ambos do Anexo | da Lei n.2 75/2013, de 12 de
setembro, do Regulamento (CE) n.2 1370/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, da Lei
n.2 10/90, de 17 de marco e do Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo Decreto-
Lei n.2 4/2015, de 7 de janeiro.
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Clausula 3.2 | Objeto
O presente Acordo tem por objeto o estabelecimento das regras sobre o exercicio coordenado
e partilhado das competéncias das Partes enquanto Autoridades de Transportes, nos termos do

RISPTP, relativamente aos servigos publicos de transporte de passageiros inter-regionais.

Cldusula 4.2 | Principios gerais
A negociagdo, celebragdo, execugdo e cessagdo do presente Acordo obedece aos seguintes
principios:

a) lgualdade;

b) N&o discriminag&o;

c) Estabilidade;

d) Prossecugdo do interesse publico;

e) Continuidade da prestacdo do servigo publico;
f) Necessidade e suficiéncia dos recursos.

CAPITULO Il | COMPETENCIAS AO ABRIGO DO RISPTP

Cldusula 5.2 | Partilha e coordenagdo de competéncias

5.1. Cada Parte conserva as respetivas competéncias atribuidas pelo RISPTP relativamente ao
servigo publico de transporte de passageiros inter-regional, nomeadamente de planeamento,
organizacdo, operagdo, atribuigdo, fiscalizagdo, investimento, financiamento, divulgacdo e
desenvolvimento do servigo publico, acordando as Partes em exercé-las de forma partilhada e
coordenada nos termos das Clausulas seguintes.

5.2 As Partes acordam que o servico publico de transporte de passageiros inter-regional
respeitante as suas dreas geograficas é composto pelas linhas indicadas nos Anexos ao presente

contrato, e que dele fazem parte integrante.

Clausula 6.2 | Contratualizagdo do servigo publico ao abrigo do RISPTP

6.1 As Partes acordam que o servigo publico de transporte de passageiros inter-regional ao
abrigo do RISPTP é prestado por operadores privados, com os quais s3o celebrados os respetivos
contratos de servigo ptblico.

6.1 As Partes acordam que a contratualizagdo das linhas inter-regionais do servigo publico de
transporte de passageiros inter-regional com um operador privado, ao abrigo do RISPTP, sera

realizada nos seguintes termos:
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a) Cada uma das linhas inter-regionais é contratualizada unica e integralmente por uma
Unica Autoridade de Transportes a um Unico operador de transportes;

b) As linhas inter-regionais devem ser contratualizadas pelas Partes conjuntamente com
as respetivas contratualizagbes dos servigos publicos intermunicipais;

c) Cada linha inter-regional serd contratualizada pela Autoridade de Transportes em cuja
drea geogréfica o servico publico se desenvolva maioritariamente, entendendo as
Partes como tal, designadamente, os servigos publicos com o maior o nimero de
paragens no percurso base, e/ou a distancia global percorrida por ano em cada territorio
e/ou, ainda, a maior influéncia e integra¢do de cada linha inter-regional no contexto

global do servigo publico de transporte de passageiros em cada area territorial.

6.2. Em decorréncia do niumero anterior, as Partes acordam que:

a) A contratualiza¢io do servigo publico respeitante as linhas inter-regionais indicadas no
Anexo | ao presente contrato, e que dele faz parte integrante, sera realizada no ambito
do procedimento pré-contratual organizado pelo Primeiro Outorgante para a selegdo
do seu operador de transporte ao abrigo do RISPTP;

b) A contratualizagdo do servigo publico respeitante as linhas inter-regionais indicadas no
Anexo |l ao presente contrato, e que dele faz parte integrante, serd realizada no dmbito
do procedimento pré-contratual organizado pelo Segundo Outorgante para a sele¢do

do seu operador de transporte ao abrigo do RISPTP.

6.3. Cada uma das Partes autoriza e mandata a outra Parte a realizar a contratualizagdo nos
termos dos numeros anteriores, e desde ja declara aceitar o resultado do procedimento pré-
contratual organizado pela outra Parte.

6.4. As Partes desde ja estabelecem que as linhas inter-regionais indicadas nos Anexos | e |l serdo

objeto de contratualizagdo, conforme descrigdo constante dos Anexos | e Il.

Clausula 7.2 | Operagdo

7.1. O Primeiro Outorgante assume a responsabilidade de monitorizar e fiscalizar a totalidade
dos percursos das linhas indicadas no Anexo |, sem prejuizo de, em todo o caso, ambas as Partes
poderem monitorizar os trocos que atravessam os seus respetivos territorios.

7.2. O Segundo Outorgante assume a responsabilidade de monitorizar e fiscalizar a totalidade
dos percursos das linhas indicadas no Anexo Il, sem prejuizo de, em todo o caso, ambas as Partes
poderem monitorizar os trogos que atravessam os seus respetivos territorios.

7.3 Posteriormente a contratualizacdo a que se refere a cldusula anterior, qualquer alteragao ao
servigo prestado relativamente uma linha inter-regional pretendida por uma Autoridade de
Transporte deve ser precedida de parecer vinculativo prévio da outra Autoridade de Transporte,
sempre que a area territorial das mesmas seja afetada por tal decisao.

7.4. Excetuam-se do niimero anterior, as situagdes em que estiver em causa o transporte escolar
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e que revistam caracter de urgéncia, podendo a Autoridade de Transporte competente tomar a
decisdo, antes da emissdo do parecer vinculativo, mas estando a mesma sujeita a adaptagdo ou

reversdo caso ndo seja obtido o referido parecer no sentido da decis3o tomada.

Clausula 8.2 | Contetidos a fornecer

8.1. As Autoridades de Transportes partilham toda a informac3o necessaria ao apoio as decisdes
respeitantes as linhas inter-regionais, nomeadamente as que permitam a contratualizagdo do
servigo publico, a qual deve ser correta e atualizada.

8.2. A informagdo serd disponibilizada em formato digital, compativel com os sistemas

informdticos mais comuns.

Clausula 9.2 | Propriedade dos contetidos

9.1. Cada Parte conserva a propriedade dos seus contetidos, ficando pelo presente Acordo desde
ja autorizada a divulgagdio na internet ou qualquer outro meio semelhante dos contetidos
partilhados, salvo os que sejam expressamente indicados por parte das Autoridades de
Transportes como ndo sendo admitida a sua divulgac3o.

9.2. N3o esta autorizada a comercializagdo de contetdos, sem autoriza¢do prévia, expressa e

por escrito das Autoridades de Transportes.

Clausula 10.2 | Responsabilidade financeira e salvaguarda do ndo aumento da despesa global
10.1. O presente Acordo n&o envolve a realizagdo de qualquer pagamento entre as Partes.
10.2. As Partes estabelecem que se pela contratualizagio do servigco publico respeitante as
linhas inter-regionais vier a ser devido qualquer encargo ou pagamento a titulo de remuneracdo
ou compensagao por obrigagdo de servigo publico ao operador de transporte que vier a ser
selecionado no respetivo procedimento pré-contratual, o mesmo é suportado exclusivamente
pela Parte responsavel pela sua contratualizacio nos termos da Clausula 6.2.

10.3. O presente Acordo é de partilha e coordenagdo de competéncias, o gqual ndo gera nem
representa, para efeitos do disposto na alinea a) do n.2 3 do artigo 115.2 da Lei n.? 75/2013 o
aumento da despesa publica global, ficando as partes outorgantes desde ja obrigadas ao
cumprimento do mesmo.

10.4. Qualquer agdo solicitada ou promovida por qualquer uma das Partes que represente, ou
possa representar, um aumento da despesa publica global devera ser objeto de contratacio

especifica, respeitando os requisitos préprios e o respetivo quadro legal em vigor.

Clausula 11.2 | Deveres de informagdo
11.1. Cada uma das Partes informa a outra de quaisquer circunstancias que cheguem ao seu

conhecimento e possam afetar os respetivos interesses na execucdo do servigo publico de
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transportes, de acordo com o principio da boa-fé e colaboragdo institucional.
11.2. Cada uma das Partes informa a outra de quaisquer circunstancias que previsivelmente
impecam ou dificultem o cumprimento ou o cumprimento tempestivo de qualquer uma das suas

obrigagoes.

Clausula 12.2 | Regime transitério

12.1. Até a data de inicio da prestagio do servigo publico de transporte de passageiros inter-
regional ao abrigo da contratualizagdo respeitante as linhas indicadas no Anexo |, nos termos do
capitulo anterior, as competéncias relativas ao transporte inter-regional sdo exercidas pelo
Primeiro Outorgante, nos termos dos artigos 10.2 a 13.2 da Lei n.2 52/2015, de 9 de junho,
quanto as linhas inter-regionais indicadas no Anexo lll ao presente contrato, e que dele faz parte
integrante.

12.2. Até a data de inicio da prestagio do servigo publico de transporte de passageiros inter-
regional ao abrigo da contratualizagdo respeitante as linhas indicadas no Anexo ll, nos termos
do capitulo anterior, as competéncias relativas ao transporte inter-regional sdo exercidas pelo
Segundo Outorgante, nos termos dos artigos 10.2 a 13.2 da Lei n.2 52/2015, de 9 de junho,
quanto 3s linhas inter-regionais indicadas no Anexo IV ao presente contrato, e que dele faz parte

integrante.

CAPITULO 1Il | VICISSITUDES CONTRATUAIS

Clausula 13.2 | Vigéncia

13.1. O presente Acordo entra em vigor na data da sua assinatura e tem a durag&o de 5 (cinco)
anos, renovando-se automaticamente, por iguais periodos, desde que ndo seja denunciado por
alguma das Partes.

13.2. A dentncia deve ser comunicada a outra parte até 6 (seis) meses antes da data da sua

renovagao.

Clausula 14.2 | Resolugdo

14.1. O presente Acordo pode ser feito cessar em qualquer momento, por comum acordo das
Partes.

14.2. A cessagdo da participacdo unilateral de qualquer das partes pode ser feita mediante um
aviso prévio ndo inferior a 1 (um) ano.

14.3. A cessacido do Acordo ndo pode originar quebra ou descontinuidade da prestagdo do
servico publico contratualizado nos termos da cldusula 6.2, ficando a entidade que se pretende

desvincular obrigada a indemnizar a outra por eventuais danos causados com tal desvincula¢ao.
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Clausula 15.2 | Revisdo
15.1. O presente Acordo poder3 ser revisto sempre que ocorram motivos que justifiquem a sua
alteragdo, nomeadamente:

a) Alteracdo dos pressupostos ou das condigdes em que se baseou a sua celebragdo;

b) A revisdo seja indispensavel para adequar o Acordo aos objetivos pretendidos;

c) Alteragbes legislativas com impacto direto e relevante na execucao do Acordo;

d) Por proposta fundamentada de qualquer das Partes e aceite pela outra.

e) Em qualquer outro caso em que haja consenso entre as Partes.

15.2. As alteragbes ao Acordo devem revestir forma escrita, as quais constituirio seus
aditamentos e dele fardo parte integrante.

15.3. Qualquer alteragdo ao Acordo deve ser remetida ao Instituto da Mobilidade e dos
Transportes, I.P. (IMT, L.P.), previamente a sua entrada em vigor, para verificacio da sua

conformidade com a lei e publicitagdo no sitio da internet daquele organismo.

Cldusula 16.2 | Interpretacdo e integragdo de lacunas e omissdes
As questdes de interpretacdo e integracdo de lacunas e omissdes que resultem da execucdo do

presente Acordo serdo resolvidas por acordo, reduzido a escrito, entre as Partes.

CAPITULO IV | DISPOSICOES FINAIS

Clausula 17.2 | Representantes e comunicagdes
17.1. Sera indicado por cada Parte um interlocutor que operacionalizard a cooperagdo prevista
no presente Acordo.
17.2. As Autoridades de Transportes podem substituir os seus representantes, devendo
comunicar a substitui¢do ocorrida no prazo de 30 dias.
17.3. Para efeitos das comunicagdes a efetuar no ambito do Acordo, indicam os Outorgantes os
seguintes enderecos e meios de contato:

a) COMUNIDADE INTERMUNICIPAL DO TAMEGA E SOUSA:

Endereco: AVENIDA JOSE JULIO, 42, 4560-547 PENAFIEL

Email: transportes@cimtamegaesousa.pt;

b) COMUNIDADE INTERMUNICIPAL VISEU DAO LAFOES: -
Endereco: RUA DR. RICARDO MOTA, 16, 3460-613 TONDELA X

Email: secretariado@cimvdl.pt.
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17.4. Em caso de altera¢io de endereco e/ ou meio de contato, as Partes comprometem-se a

comunicar oportunamente e por escrito a respetiva alteragdo.

Cldusula 18.2 | Conformidade legal e publicitagdo do Acordo
O presente Acordo deve ser remetido ao IMT, I.P., previamente a sua entrada em vigor, para

verificacdo da sua conformidade com a lei e publicitagdo no sitio da internet daquele organismo.

O presente Acordo é composto de 2 (dois) exemplares originais que sdo assinados e rubricados

pelos outorgantes.

Tondela, 5 novembro de 20189.

Em representac¢do do Primeiro Outorgante, Em representacdo do Segundo Outorgante,
O Presidente da CiM|do Tamega e Sousa O Presidente da CIM Viseu Ddo LafGes
s Vel Qe e
(Armando SiIJe Mourisco) (Rogério Mota Abrantes)
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Extensdo da tinha*
Cddigo da Linha Designagdo da Linha Total Dentro da CIM
IR34678 Cabril - Porto {Marginal) 173,1 81,0
IR3561B Sobrado De Paiva - Cabril 78,6 43,1

(*) - extensdo em km, incluindo o percurso de Ida e o percurso de Volta
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ANEXO Il
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